
ZMLUVA   O DIELO  č. VHÚ-349-11/2013 

uzavretá v zmysle § 536 a násl. Obchodného zákonníka v platnom znení 
 

na poskytnutie služby: externý manažment projektu „Digitalizácia kultúrneho 
dedičstva Vojenského historického ústavu“ 

Článok I.  
Zmluvné strany 

 
1.1 Objednávateľ: Vojenský historický ústav 

 Sídlo: Krajná 27, 821 04 Bratislava 
 Štatutárny zástupca: plk. Mgr. Miloslav Čaplovič, PhD., riaditeľ 
 Kontaktná osoba: Dr. Imrich Purdek 
 Kontakt:   02/48207709 

IČO:   00802751 
 DIČ: 2020879575 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
 Číslo účtu: 7000462098/8180 
 

1.2 Zhotoviteľ:   RamontBuilding s.r.o.  

 Právna forma:     spoločnosť s ručením obmedzeným 

 Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Prešov 

      Oddiel: Sro, Vložka číslo: 22270/P 

 Sídlo:    Abranovce 11, 080 05 Prešov 

 Kontakt:   ramontbuildingsro@gmail.com, 0908 331 006 

 Štatutárny zástupca: Mgr. Adriána Krajňáková 

 Kontaktná osoba: Mgr. Adriána Krajňáková 

 IČO:          44 873 905 

 DIČ:   2022921208, neplatiteľ DPH 

 Bankové spojenie:     Československá obchodná banka, a.s., pobočka Prešov 

 Číslo účtu:  4013379601/7500 

 

 

Článok II. Predmet zmluvy 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pre objednávateľa vykoná dielo spočívajúce v dodaní 
služieb externého manažmentu projektu „Digitalizácia kultúrneho dedičstva 
Vojenského historického ústavu“, (ďalej len „externý manažment“) kód projektu 
21120120015 v rozsahu a za podmienok dojednaných v Zmluve o dielo (ďalej len 
„zmluva“). 

2.2. Objednávateľ sa zaväzuje, že dielo prevezme, zaplatí za jeho zhotovenie 
dohodnutú cenu a poskytne spracovateľovi dojednané spolupôsobenie. 

2.3. Predmetom zmluvy je: 

a) zabezpečenie finančného, projektového riadenia a monitoringu projektu 
Digitalizácia kultúrneho dedičstva počas celej doby jeho realizácie,  



b) vypracovanie žiadostí o platbu a formálna kontrola príloh vrátane súvisiacich 
činností v požadovanom počte vyhotovení vrátane elektronickej verzie, 

c) vypracovanie monitorovacích správ vrátane súvisiacich činností 
v požadovanom počte vyhotovení vrátane elektronickej verzie v súlade 
s požiadavkami Zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku uzatvorenej 
medzi objednávateľom a príslušným riadiacim orgánom (ministerstvom), 

d) poradenstvo, vypracovanie zmenových konaní, konzultácie so 
sprostredkovateľským orgánom rezortu kultúry pre OPIS (ďalej len „SORO“) 
a riadiacim orgánom úradu vlády OPIS (ďalej len „RO“) počas celej doby 
realizácie projektu, 

e) zabezpečenie odborných konzultácií počas realizácie projektu a vykonávanie 
všetkých relevantných aktivít, ktoré zabezpečia jeho úspešnú implementáciu 
a úspešné dočerpanie nenávratného finančného príspevku, 

f) zabezpečenie technických a personálnych kapacít potrebných na riadne 
zabezpečenie podpornej aktivity. 

 
Článok III. Predpokladaný čas plnenia 

 
3.1. Termíny plnenia predmetu zmluvy podľa čl. III. tejto zmluvy :  

Začiatok prác : od 1. 10 2013, od platnosti  zmluvy;. 
Implementácia: v zmysle zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku.   

Článok IV. Spolupôsobenie a podklady objednávateľa 

4.1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi potrebné spolupôsobenie. 
Tým sa rozumie najmä včasné odovzdanie podkladov pre vypracovanie žiadostí 
o platbu a monitorovacích správ ako aj všetkých požadovaných povinných príloh. 

Článok V. Cena 

5.1.Cena za dodanie služieb externého manažmentu a predmetu zmluvy v rozsahu 
podľa článku II. (2.3) tejto zmluvy a bližšej špecifikácie prác, predstavuje 
7 000,00 € (slovom: sedem tisíc EUR) bez DPH a bude uhrádzaná formou 
štvrťročných paušálnych platieb, 5 platieb vo výške 1 160 € (slovom: 
jedentisícstošesťdesiat EUR) bez DPH, 6. platba vo výške  1 200 € (slovom: 
jedentisícdvesto EUR) bez DPH. 

5.2.Podľa čl. 2.3. predmet zmlúv, okrem služieb, ktoré budú realizované v priebehu 
implementácie projektu, sa pod bližšie špecifikované práce zaraďujú: 

  a) spracovanie monitorovacích správ všetkého druhu, ako aj ich doplňovanie  
v priebehu realizácie projektu, 

      b) spracovanie žiadostí o platbu, zúčtovania žiadosti o platbu v priebehu trvania      
projektu, 

    c) poradenstvo, vypracovanie zmenových konaní, vykonávanie konzultácií so 
SORO     a RO počas celého trvania projektu.          

 

 

 



Článok VI.  Platobné podmienky 
 

6.1. Úhrada ceny za dielo bude realizovaná v súlade s čl. 5.1. tak, že doba od 1. 10. 
2013 platnosti zmluvy do konca realizácie projektu t. j. do 31. 3. 2015 predstavuje 
6 (slovom: šesť) štvrťročných paušálnych platieb, každá vo výške 1 160,60 € 
(slovom: jedentisícstošesťdesiat 60/100 €) bez DPH.     
. 

6.2. Zhotoviteľ zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali všetky potrebné 
náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č.222/2004 Zb. v znení 
neskorších predpisov. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od dátumu jej 
doručenia. 

6.3. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť faktúru, ktorá nebude obsahovať 
náležitosti požadované v bode 6.2. Vrátením faktúry sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti a nová splatnosť začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi. 

6.4. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo 
pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší pracovný deň. 
Za zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie fakturovanej čiastky z účtu 
objednávateľa v prospech účtu zhotoviteľa. 

Článok VII.  Ostatné dojednania 

7.1. Objednávateľ a zhotoviteľ sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, 
ktoré im boli zverené zmluvným partnerom nesprístupnia tretím osobám bez jeho 
písomného súhlasu, alebo tieto informácie nepoužijú pre iné účely, ako pre 
plnenie podmienok tejto zmluvy. 

7.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho 
s dodávateľskými službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
o poskytnutí NFP, v rámci ktorej bude poskytovaná služba financovaná, a to 
oprávnenými osobami v zmysle Všeobecných zmluvných podmienok k zmluve 
o poskytnutí NFP a poskytnúť im potrebnú súčinnosť. 

7.3. Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou. Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické 
normy a podmienky tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť východiskovými 
podkladmi objednávateľa, zápismi a dohodami oprávnených pracovníkov 
zmluvných strán a tiež rozhodnutiami, vyjadreniami dotknutých orgánov štátnej 
správy a samosprávy. 

7.4. Zhotoviteľ je oprávnený poveriť vykonaním diela aj inú osobu, pričom zodpovedá 
za dielo tak, akoby ho vykonával sám. 

7.5. Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť v prípade porušenia povinnosti, 
ak zhotoviteľ poruší povinnosti uložené v tejto zmluve. 

7.6. Zhotoviteľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť v prípade porušenia povinnosti, ak 
objednávateľ poruší povinnosti uložené v tejto zmluve. 

7.7. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia druhej zmluvnej strane. 

7.8. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

 



Článok VIII. Záverečné ustanovenia 

8.1. Práva a povinnosti oboch zmluvných strán, pokiaľ nie sú stanovené touto 
zmluvou, sa riadia Obchodným zákonníkom a súvisiacimi predpismi. 

8.2. Spory, ktoré by mohli vzniknúť pri plnení zmluvných povinností z tejto zmluvy, 
budú zmluvnými stranami prednostne riešené dohodou. Pokiaľ by zmluvné 
strany nedospeli k dohode, riešenie sporu sa riadi slovenským právnym 
poriadkom. 

8.3. Meniť alebo dopĺňať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných 
dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

8.4. Práva a povinnosti tejto zmluvy o dielo prechádzajú aj na prípadných právnych 
nástupcov obidvoch zmluvných strán. 

8.5. Obidve zmluvné strany sa zaväzujú ohlásiť všetky zmeny údajov dôležitých pre 
bezproblémové plnenie zmluvy, druhej zmluvnej strane. 

8.6. Táto zmluva je vyhotovená v 5 vyhotoveniach, z ktorých po jej podpise zhotoviteľ 
obdrží jedno vyhotovenie a objednávateľ štyrii vyhotovenia. 

8.7. Zmluva je uzavretá okamihom podpísania obidvoma zmluvnými stranami, pričom 
nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť deň po 
zverejnení na web stránke objednávateľa v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., 
ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov. 

8.8. Zmluvné strany prehlasujú, že obsah zmluvy je im známy, plne s ním súhlasia 
a zmluvu na znak súhlasu podpisujú. 

8.9. Zmluva nadobúda platnosť dňom 1. 10. 2013 a jej platnosť končí 31. 3. 2015. 

8.10. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

8.11. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom registri 
zmlúv Úradu  vlády SR  na internete. 

  
  

 

 
V Abranovciach dňa .................          V Bratislave dňa ................ 
 

Za zhotoviteľa:                                                            Za objednávateľa: 

                                                                                                    

                                                                                                           

  __________________________                          ___________________________ 

          Mgr. Adriána Krajňáková                  plk. Mgr. Miloslav Čaplovič, PhD. 
            RamontBuilding, s.r.o.                                                riaditeľ VHÚ   
 


